Ve Smeckach 33, 110 00 Praha 1
tel.: +420 222 871 620
fax: +420 222 871 765

Statni zemédélsky intervencni fond e-mail: info@szif.cz; www.szif.cz

RAMCOVA DOHODA NA POSKYTNUTI SKLADOVACI
KAPACITY PRO INTERVENCNE NAKOUPENE SUSENE
ODSTREDENE MLEKO A POSKYTNUTI SOUVISEJIiCiCH
SLUZEB V OBDOBI 2021-2024

1. Smluvni strany
Statni zemédélsky intervencni fond

zfizeny zadkonem ¢. 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském intervencnim fondu a o zméné
nékterych daldich zakonl, ve znéni pozdéjsich predpisi

se sidlem: Ve Smeckach 33, Praha 1, PSC 110 00

IC: 48133981, DICV: CzZ48133981

bankovni spojeni: Ceska narodni banka, pobocka Praha,

¢islo Gctu: 130008-3926001/0710

zastoupeny: panem Ing. Robertem Zavadilem, Feditelem Odboru spole¢né organizace trhi

(déle jen ,SZIF") na strané jedné
a

1. TOLUP s.r.o.

se sidlem: Vocelova 394, 284 01 Kutna Hora

1C: 284 53 107, DIC: CZ28453107

bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s.

¢islo Uctu: 1651777002/5500

zapsany v: obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 142608
zastoupeny: panem Tomasem Chrbolkou, jednatelem spolecnosti

(dale jen ,Skladovatel €. 1" nebo ,Skladovatel“)

2. Plzerisky TEN EXPRES s.r.o0.

se sidlem: Manétin 269, 331 62 Manétin

IC: 252 05 307, DIC: CZ25205307

bankovni spojeni: Sberbank

¢islo uctu: 4200396896/6800

zapsany Vv: obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil C, vlozka 8376
zastoupeny: panem Ing. Jifim Blechou, jednatelem spolecnosti

(dale jen ,Skladovatel ¢. 2" nebo ,Skladovatel") na strané druhé
(dale spolecné také jen ,smluvni strany" a kazdy jednotlivé rovnéz ,smluvni strana“)

Smluvni strany nize uvedeného dne, mésice a roku uzaviraji ve smyslu § 131 a nasl. zakona
¢. 134/2016 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdé&jsich predpisl (dale také jen ,ZZVZ"),
dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpistl (dale jen ,obc¢ansky zakonik" nebo ,0Z") a v souladu s platnymi Nafizenim vlady CR,
Nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU), Nafizenimi Komise v pifenesené pravomoci
(EVU), Provadécimi nafizenimi Komise (EU) a platnymi vnitfnimi predpisy SZIF, tuto:

~Ramcovou dohodu na poskytnuti skladovaci kapacity pro intervenc¢né nakoupené
susené odstiredéné mléko a poskytnuti souvisejicich sluzeb v obdobi 2021-2024 (dale
jen ,Ramcova dohoda" nebo ,,Dohoda™)".
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2. Uvodni ustanoveni
2.1 Tato Ramcova dohoda, se uzavira na zakladé nadlimitniho otevieného zadavaciho fizeni

NN
w N

2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

na uzavieni Ramcové dohody s vice Skladovateli az do naplnéni potfebné skladové
kapacity, s nazvem ,Ramcova dohoda na poskytnuti skladovaci kapacity pro intervencné
nakoupené susené odstredéné mléko (dale jen ,,SOM") a poskytnuti souvisejicich sluzeb
v obdobi 2021-2024", jez byla zahajena odeslanim oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni
do Véstniku verejnych zakazek pod ev. ¢. Z2021-001418.

Skladovatel byl vybran k uzavreni této Ramcové dohody v souladu s § 133 a § 135 ZZVZ.
Skladovatel prohlasuje, Zze se nalezité seznamil se vSemi zadavacimi podminkami této
verejné zakazky, ze jsou mu znamy veskeré technické, kvalitativni a jiné podminky
plnéni, Ze disponuje takovymi kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou nezbytné
pro poskytnuti pln&ni za dohodnutou Uplatu, a Ze je zpUsobily ke splnéni véech svych
zavazk{ podle této R&mcové dohody.

Ustanoveni této Ramcové dohody, jakoz i dil¢ich smluv na zakladé této Ra&mcové dohody
uzaviranych, je tfeba vykladat v souladu se zadavacimi podminkami vySe uvedeného
zadavaciho Fizeni.

SZIF na zakladé ust. § 1 odst. 2 pism. b) a c) zakona ¢. 256/2000 Sb., o Statnim
zemédélském intervenénim fondu a o zméné nékterych daldich zakond, ve znéni
pozdé&jsich predpisl (dale jen ,ZoSZIF“), provadi intervenéni nakupy zemédélskych
vyrobk( a potravin a zajituje skladovani, pripadné zpracovéani takto nakoupenych
zemé&délskych vyrobk{ a potravin a prodava nebo jinym zplsobem pievadi intervenéné
nakoupené zemédélské vyrobky a potraviny, pripadné vyrobky, které vznikly
zpracovanim intervenéné nakoupenych zemé&dé&lskych vyrobk{ nebo potravin.

SZIF zvefejhuje podle § 1 odst. 2 pism. b) ZoSZIF a v souladu s § 1751 odst. 1 OZ na
www.szif.cz, v sekci SZIF poskytuje/ Spole¢na organizace trh{/ Zivoc&i&na vyroba/ Miéko/
Intervenéni nakup masla a SOM/ Dulezité informace/ Obchodni podminky intervenéniho
ndkupu su$eného odstfedéného mléka platné pro Ceskou republiku pro pfislugny
kalendarni rok (dale jen ,Obchodni podminky intervenc¢niho nakupu suseného
odstfedéného mléka SZIF"), které jsou zavazné pro dodavatele SOM nabizeného SZIF
k intervennimu nakupu.

Skladovatel je fyzickd nebo pravnicka osoba, spliujici veskeré podminky zadavaciho
fizeni (viz bod 2.1 tohoto ¢lanku) a kterd byla na zakladé tohoto fizeni vybrana
k poskytovani sluzeb pro SZIF, tedy k poskytovani odpovidajicich skladovacich prostor
a poskytovani s tim souvisejicich sluzeb pro naplnéni Ucelu a predmétu této Ramcové
dohody, resp. dil¢ich smluv uzaviranych na jejim zakladé.

3. Ucel a pfedmét Ramcové dohody

Ucelem této R&mcové dohody je stanoveni podminek pro zadavani jednotlivych vefejnych
zakazek na zakladé Ramcové dohody postupem s obnovenim soutéze mezi Ucastniky
Ramcové dohody v souladu s § 135 ZZVZ.

Uzavfeni této Ramcové dohody ve smyslu § 131 a nasl. ZZVZ umozni SZIF zadavat
jednotlivé verejné zakdzky a uzavirat dil¢i smlouvy na sjednané plnéni dle jeho aktudlnich
potfeb, ¢imz bude zajistén rychly a plynuly proces skladovani interven¢niho SOM v obdobi
2021-2024.

Pfedmétem této Radmcové dohody je Uprava pravnich vztahd a vzajemnych prav
a povinnosti vznikajicich mezi smluvnimi stranami pfi poskytovani sluzeb Skladovatelem
v obdobi 4 let od Gcinnosti této RAmcové dohody pro SZIF.

Za vyse uvedenym Ucelem bude Skladovatel poskytovat SZIF, vzdy v rozsahu sjednaném
pisemnou dohodou smluvnich stran (dil¢i smlouvou), plnéni specifikované nize v této
Ramcové dohodé.

Tato RAmcova dohoda obsahuje podminky spoluprace smluvnich stran. Specifikace dilcich
plnéni (tj. predmét, cas, cena plnéni, prip. dalsi specifikace) budou predmétem
jednotlivych dil¢ich smluv (viz nize).
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4.2
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4. Sluzby poskytované Skladovatelem

Skladovatel se zavazuje na zakladé dil¢ich smluv sjednanych na zakladé této Ramcové

dohody poskytovat SZIF tyto ramcové vymezené sluzby:

a) naskladnéni cizi zasoby SOM nabizené k intervenénimu nakupu SZIF (jeho
naskladnéni, skladovani a pfipadné vyskladnéni),

b) poskytovat soucinnost dodavateli cizi zasoby SOM nabizeného k intervenénimu
nakupu SZIF a SZIF, a to zejména v obdobi od pfijeti cizi zasoby SOM nabizeného
k intervenénimu nakupu SZIF do doby jeho nakupu SZIF (blizSi podminky
intervencniho nakupu SOM jsou blize specifikovany nize v této Dohodé),

c) naskladnéni, skladovani a vyskladnéni vlastni zasoby intervenéniho SOM SZIF,

to vSe v souladu s Nafizenim vlady ¢. 225/2004 Sb., o nékterych podrobnostech

provadéni vybranych trznich opatfeni spolecné organizace trhu s mlékem a mlécnymi

vyrobky, v platném znéni, pricemz podrobnosti budou specifikovany v pfislusné dilci

smlouve.

Skladovatel se zavazuje sluzby vymezené v bodu 4.1 tohoto ¢lanku pro SZIF provadét

pouze v jim provozovanych skladovacich prostorech:

Skladovatel ¢. 1

Identifikacni kod Volna skl. kapacita dle
skladu dle Ciselniku | Nazev skladu nabidky uc¢inéné v ramci
SZIF zadavaciho Fizeni [t]
TOLUP1 Hala C. 5, Hala C. 5a, Hala ¢€. 5b, 3 250
Hala ¢. 5c¢
Skladovatel ¢. 2
Identifikacni kod Volna skl. kapacita dle
skladu dle Ciselniku | Nazev skladu nabidky uc¢inéné v ramci
SZIF zadavaciho fizeni [t]
ZBUCH1 Sklad Zblch 1200

(dale jen ,intervencni sklad"“ nebo ,intervencni sklady").

5. Intervencni sklady

Sklady, které jsou Skladovatelem provozovany, jako intervencni sklady dle této Ramcové
dohody, resp. dil¢ich smluv uzaviranych na jejim zaklad€, musi svou stavebni konstrukci
zajistovat bezpecné a Fadné skladovani a veskeré technické pozadavky na udrzeni

bezvadné jakosti skladovaného zbozi a hygienické pozadavky dle vyhlasky ¢. 289/2007

Sb., o veterinarnich a hygienickych pozadavcich na ZzivociSné produkty, ve znéni

pozdé&jich predpisd.

Intervencni sklady se musi nachazet na tizemi Ceské republiky.

Intervencni sklady musi:

a) nabizet minimalni skladovaci kapacitu 800 tun;

b) byt vybaveny (disponovat) zafizenimi (technikou) umoznujicimi vyskladnéni
minimalné 100 tun intervenc¢niho SOM denng;

c) byt zabezpecleny proti kradezi tak, aby byly bezpecné uzavieny, pficemz je nutno
dbat na jejich dostatecné uzavreni a stfezeni, aby nemohlo byt skladované
intervenéni SOM zcizeno, a to i mimo pracovni (provozni) dobu skladd;

d) byt na vhodnych mistech vybaveny kalibrovanymi pfistroji pro méfeni vihkosti;

e) byt dostatecné zabezpe&eny proti vihkosti a kolisani teploty; dlkladnd ochrana musi
byt zajist&na zejména pro pripad zaplav, ptivalovych destd a povodni.
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Chladici a vétraci zafizeni v intervencnich skladech musi vyhovovat technickym normam
a vykon téchto zafizeni musi odpovidat kapacité intervencniho skladu.

Technicka zarizeni pro naskladniovani, preskladnovani a vyskladnovani intervencniho
SOM, provadéni kontrol a pro pripadné zpracovani skladovaného intervenéniho SOM
museji byt vzdy v provozuschopném stavu, musi byt k dispozici vhodné pfistroje
a zarizeni (vCetné kalibrovanych méfidel) a dostatek personalu k zajisténi fradného plnéni
vdech Ukoll a pracovnich ¢innosti. Technickd zafizeni a stroje pro naskladfiovani
a vyskladnovani, vazeni, provadéni kontrol a oSetfovani SOM nakoupeného v ramci
intervenéniho ndkupu musi byt udrzovany v provozuschopném stavu. Technické
nedostatky musi byt co nejdfive odstranény.

Pfijezdové cesty ke skladim musi byt takové povahy, aby byly sklady dostupné
nakladnimi automobily, které odpovidaji aktudln& platnym predpisim o nejvyssi
pfipustné hmotnosti a nejvyssich pfipustnych rozmérech.

Pokud dojde v pribé&hu platnosti této Ramcové dohody ke zmé&né (dajd uvedenych ve
“Skladovém dotazniku“, musi byt tyto zmény neprodlené oznameny SZIF. Pokud se jedna
o zmény trvalého charakteru, musi byt tyto zmény zapracovany do "“Skladového
dotazniku", a ten radné vyplnén, podepsan opravnénym zastupcem skladovatele a zaslan
v co nejkratsim mozném terminu SZIF.

Vhodnost intervenénich sklad( ovéFuiji , kontrolni pracovnici SZIF", a to fyzickou kontrolou
kazdého skladu dle “Skladového dotazniku", ktery musi byt skladovatelem radné vyplnén
a podepsan jeho opravnénym zastupcem.

Zarazeni skladu do sité intervenénich skladl SZIF a provadéni fyzickych kontrol skladu
kontrolnimi pracovniky SZIF nezbavuji skladovatele povinnosti provadét pred kazdym
naskladnénim kontrolu skladu z hlediska jeho vhodnosti ke skladovani intervencnich
zasob SOM a nezbavuji skladovatele povinnosti udrzovat sklad ve vhodném stavu pro
skladovani intervencnich zasob SOM po dobu skladovani tohoto SOM tak, aby bylo
uchovano v bezvadném stavu.

6. Uzavirani dil¢i smluv na zakladé Ramcové dohody

Na zakladé Ramcové dohody budou po dobu jeji Ucinnosti zadavany jednotlivé dilci
verejné zakazky na poskytnuti skladovaci kapacity a stim souvisejicich cinnosti
vybranym Skladovatelem az do naplnéni potfebné skladovaci kapacity verejné zakazky
po predchozi vyzvé k podani nabidky, pficemZz hodnoticim kritériem bude nejnizsi
nabidkova cena.

V souladu s vyhradou zmény zavazku vymezenou v zadavaci dokumentaci k verejné
zakdzce na uzavieni Ramcové dohody, milze Skladovatel ve vefejnych zakazkach
zadavanych na zakladé této Dohody ucinit nabidku na vyssi skladovaci kapacitu, nez je
skladovaci kapacita uvedena v této Dohodé, tak aby skladovaci kapacita celkové dosahla
poptavané skladovaci kapacity.

Podle pofadi G&astnikl bude s Ucastniky uzaviena realizaéni (dil¢i) smlouva o poskytnuti
skladovaci kapacity a vykonani souvisejicich Cinnosti (dale jen ,dil¢i smlouva“), a to az
do naplnéni potfebné skladovaci kapacity verejné zakazky.

Pfed uzavienim dil¢&i smlouvy SZIF ve smyslu § 135 odst. 1 ZZVZ vyzve Ucastniky
Radmcové dohody k podéni nabidek, v rdmci vyzvy bude soucasné stanovena Ihlta pro
podani nabidek, pfi¢emz tato Ih(ta bude ¢init vzdy minimalné 3 pracovni dny.

S ohledem na povinnost elektronické komunikace dle § 211 ZzZVZ SZIF uvadi, ze
i podavani nabidek do dil¢ich vefejnych zakazek, bude probihat vyhradné prostiednictvim
elektronického nastroje - E-ZAK.

V ramci nabidky uUcastnici Rd&mcové dohody uvedou celkovou nabidkovou cenu dle
pozadavku zadavatele uvedeného v konkrétni vyzvé.

Na nabidku se pohlizi, jako by nebyla podana, pokud Ucastnik Ra&mcové dohody v nabidce
nabidl méné vyhodné podminky, nez v zaddvacim fizeni na uzavieni Ramcové dohody,
nebo Ucastnici R&mcové dohody podali spolec¢nou nabidku.
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PInéni dil¢ich vefejnych zakazek bude probihat na zakladé uzavrenych dil¢ich smluv pro
zajisténi intervencniho nakupu SOM v pfislusném kalendafnim roce a pro navazujici
skladovani a vyskladnéni takto nakoupeného intervencniho SOM. Dil¢i smlouva bude
uzaviena na dobu do vyskladnéni skladovaného intervenéniho SOM.

7. Prava a povinnosti smluvnich stran pri plnéni dil¢ich smluv

Skladovatel musi byt opravnén k podnikani v predmétech pfislusnych cinnosti, které bude
pro SZIF vykonavat na zakladé Ramcové dohody, resp. dil¢ich smluv uzaviranych na jejim
zakladé.

Skladovatel neni opravné&n pouzit k plnéni svych zévazkd z RAmcové dohody, resp. dil¢ich

smluv uzaviranych na jejim zakladé, sluzeb tfetich osob.

Zakladnimi povinnostmi Skladovatele je:

a) Provést naskladnéni dle dispozic SZIF a dle “Z&avé&reénych nakupnich listi"
a v souladu s “Harmonogramy dodavek". V “*Zavérecném nakupnim listu" je stanoven
intervencni sklad prejimky, Cislo partie SZIF, mnozstvi a konec¢ny termin pro dodani
nabizeného SOM. Terminy naskladfovani dil¢ich doddvek partii do intervencniho
skladu se pisemné dohodnou ve formé “Harmonogramu dodavek" mezi kontrolnim
pracovnikem SZIF, skladovatelem a nabizejicimi subjekty. Naskladnéni provede
skladovatel v souladu s touto dohodou. PFijem a naskladnovani dil¢ich dodavek
jednotlivych partii probihd oddélené od ostatnich partii, pokud SZIF z této zasady
neudéli vyjimku. SZIF ma pravo ke zméné dispozic.

b) Zajistit tdrzbu skladu pfed naskladn&nim i v priib&hu skladovani intervenéniho SOM,
zkontrolovat SOM nabizené k intervenci na vozidle uréeném k vykladce, provést
vykladku vozidla véetné radného prevazeni vylozeného SOM, fadné uchovat zalozni
vzorek naskladnéného SOM, zkontrolovat dokumentaci odesilajiciho skladu, ktera se
tykd naskladnovaného intervencéniho SOM, Fadné prevzaté intervencéni SOM
naskladnit na pripravené misto ve skladu.

c) Naskladnit a skladovat intervenéni SOM na paletach, a to takovym zplsobem, ktery
umozni snadnou identifikaci a dostupnost jednotlivych partii.

Neprodlené oznamit SZIF skutecnost, Ze dodavku partie neni mozno realizovat

ve stanovené dodaci |hdté dle “Zavére¢ného nakupniho listu®. Toto ozndmeni je tfeba

udinit nejpozdé&ji do 5 (péti) pracovnich dnl pred koncem terminu pro uskuteénéni
dodavky uvedeného v “Zavérecném nakupnim listu".

Skladovatel se zavazuje:

a) spolupracovat s dodavatelem cizi zdsoby SOM nabizeného k nadkupu SZIF
a kontrolnim pracovnikem SZIF pfi pfijmu SOM na zakladé “Zavérecného nakupniho
listu" a “Harmonogramu dodavek";

b) pfijimat a naskladnovat dodavky jednotlivych partii oddélené od ostatnich partii
a tomu pFizplsobit nabidku volné skladovaci kapacity;

c) pfi pfijmu provadét kontrolu hmotnosti SOM prevazenim vSech ke kontrole vybranych
pytld na kalibrované véze (tedy na vaze s platnym Kalibraénim listem vystavenym
certifikovanym vaharem); pytle ke kontrole vybird SZIF, resp. pfislusny ,kontrolor
SZIFY;

d) prevzit k uskladnéni jednotlivé partie v mnoZstvi dle “Zavérecného nakupniho listu“;

e) zajistit oddélené, radné a odborné skladovani intervencniho SOM, Fadné o néj peCovat
a oSetfovat ho, az do doby vytvoreni jeho odbytu; nést odpovédnost za udrzeni
kvalitativnich parametrl a mnozstvi intervenéniho SOM aZ do doby vyskladnéni dle
pokynl SZIF;

f) vyznadit totoznost zasob intervenéniho SOM zkratkou ,SZIF", a to v laboratornich
knihach, ve skladové evidenci, skladovém ucetnictvi a ve skladovych prostorech;
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9)

h)
i)

j)

k)

m)

vést zaznamy o naskladnéném a skladovaném intervenénim SOM ve skladové
evidenci a skladovém Ucetnictvi v elektronické podobé v souladu s Nafizenim Komise
v prenesené pravomoci (EU) ¢. 906/2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o vydaje na verejnou intervenci,
v platném znéni, Nafizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014, kterym
se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde
o platebni agentury a dalsi subjekty, financ¢ni fizeni, schvaleni ucetni zavérky, jistoty
a pouziti eura, v platném znéni, Provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 908/2014,
kterym se stanovi pravidla pro uplatiovani nafrizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsi subjekty, financni fizeni,
schvalovani ucetni zavérky, pravidla pro kontroly, jistoty a transparentnost,
v platném znéni a ostatnimi platnymi narodnimi predpisy;

vést provozni denik skladu;

predkladat SZIF podklady dle Ramcové dohody, zpracované podle metodického
pokynu SZIF, ktery je pfilohou Ramcové dohody v elektronické podobé, na vyzadani
Skladovatele téz v tisténé podobé; Metodicky pokyn SZIF obsahuje elektronické
formulare vedkerych hlaseni a instruktazni listy k vyplnéni téchto formulard;
provadét rocni inventarizaci stavu zasob skladovaného intervenéniho SOM, vcetné
vystaveni “Rocniho vykazu zdsob", a to oddélené pro cizi zasoby intervenéniho SOM
SZIF a zasoby intervenc¢niho SOM SZIF;

zabezpedit vyskladnéni partii podle pokynd SZIF a na zakladé “Harmonogramu
vyskladnéni® dohodnutém s odbératelem, s maximalnim vyuzitim skutecnych
vyskladfiovacich kapacit;

pojistit intervenc¢ni SOM naskladnéné na zakladé Ramcové dohody, resp. dil¢ich smluv
uzaviranych na jejim zdkladé; na pozadani SZIF je skladovatel povinen prokazat
rozsah tohoto pojisténi a vysi pfipadného kryti $kod pfislusnou pojistovnou ze vzniklé
pojistné (Skodni) udalosti;

plnit dalsi ¢innosti dle ustanoveni RAmcové dohody.

7.6 SZIF se zavazuje poskytovat Skladovateli soucinnost nezbytnou pro fadné plnéni dil¢ich
smiuv.

7.7 Skladovatel se zavazuje, Ze bude poskytovat své sluzby pro SZIF vias a radng,
na profesionalni Urovni, se svédomim radného obchodnika, s potfebnou odbornou péci
a ze vysledky jeho c¢innosti budou odpovidat podminkam urcenych v této Dohodg,
v dil¢ich smlouvach ¢i v dalsich pokynech SZIF.

7.8 Skladovatel je povinen:

a)

b)

c)

SZIF neprodlené oznamit jakoukoli skute¢nost, kterd by mohla mit, byt jen ¢aste¢né,
vliv na schopnost Skladovatele plnit své povinnosti vyplyvajici z Dohody nebo dil¢i
smlouvy. Takovym oznamenim vSak Skladovatel neni zbaven povinnosti nadale plnit
své zavazky vyplyvajici z Dohody nebo dil¢i smlouvy.

pri zafizovani zalezitosti podle RAmcové dohody jednat svym jménem na Ucet SZIF s
potiebnou odbornou péd&i podle pokynd SZIF. Od pokynl SZIF se mize Skladovatel
odchylit, jen kdyZ je to v zajmu SZIF a nemuUze-li si vyzadat jeho v&asny souhlas. PFi
poruseni této povinnosti nemusi SZIF uznat jednani Skladovatele za uskutec¢néné na
svlj Uclet, jestlize G¢innost jednani pro sebe odmitl bez zbyteéného odkladu poté, co
se o obsahu jednani dozvédél.

chranit jemu znamé zadjmy SZIF, souvisejici se zafizovanim zalezitosti dle této
Ramcové dohody a oznamit mu vsechny okolnosti, jez mohou mit vliv na zménu
prikazd SZIF. Skladovatel je povinen podavat SZIF zpravy o zafizovani zaleZitosti
zplsobem stanovenym v Rdmcové dohodé&, dle metodickych pokynt SZIF a dale
na vyzvu SZIF.

7.9 Skladovatel se zavazuje zajistit, aby pfi plnéni této Dohody, resp. jednotlivych dil¢ich
smluv, nedoslo z jeho strany k poskozeni dobrého jména ¢i povésti SZIF.

1¢: 48133981

DIC: CZ48133981 Strana 6/18


mailto:info@szif.cz

Statni zemédélsky intervencni fond

Ve Smeckach 33, 110 00 Praha 1
tel.: +420 222 871 620
fax: +420 222 871 765

e-mail: info@szif.cz; www.szif.cz

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

7.15

7.16

V pripadé, ze Skladovatel nezahaji nebo neprovede nékterou z Cinnosti dle dil¢ich smluv
z dlGvodl na své strané ve Ih(tach stanovenych dil&imi smlouvami, popf. v dodate¢né
Ihdté stanovené SZIF, SZIF je opravnén zajistit provedeni téchto &innosti v nezbytném
rozsahu jinym zplsobem nebo prostfednictvim tieti osoby, a to na naklady Skladovatele.
Pripadny narok SZIF na smluvni pokutu nebo odstoupeni od Dohody tim neni dotcen.
Je-li pfi¢inou nedodrzeni povinnosti imysl nebo hruba nedbalost skladovatele, ma SZIF
pravo od dil¢i smlouvy odstoupit. Po doru¢eni oznameni o odstoupeni od dil¢i smlouvy je
SZIF opravnén preskladnit partie zboZi ulozené v intervenc¢nim skladu. Naklady za
preskladnéni zbozi, zejména pak za vlastni vyskladnéni, pfepravu a nové naskladnéni
zbozi, a pripadné ztraty vzniklé pri prepraveé v souvislosti s odstoupenim od dil&i smlouvy,
hradi skladovatel. Po doruc¢eni oznameni o odstoupeni od dil¢i smlouvy nesmi skladovatel
do pfislusného skladu naskladfovat zadné nové partie zbozi. Smluvni vztah konci
s vyskladnénim posledni partie zboZi.

V pfipadé€, ze skladovatel neplini nékterou z podminek dil¢i smlouvy, nebo bude-li zjisténo

uvedeni nepravdivych Gdajl v nabidce do zadavaciho fizeni a jejich pfilohach, je SZIF

opravnén odstoupit od této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy. Veskeré naklady
spojené s preskladnénim zbozi, zejména pak za vlastni vyskladnéni, prepravu a nové
naskladnéni zboZi, a pfipadné ztraty vzniklé pfi pfepravé v souvislosti s odstoupenim od
dil¢i smlouvy, hradi skladovatel. Po odstoupeni od dil¢i smlouvy se do pfislusného skladu

Zzadné nové partie zbozi nenaskladniuji.

Smluvni vztah zanika rovnéz na zakladé uzavieni dodatku k dil¢i smlouvé, pficemz navrh

na ukonéeni smluvniho vztahu podany skladovatelem miZe byt ze strany SZIF

akceptovan az po vyskladnéni posledni skladované partie SOM a dorucenim vSech Fadné
vystavenych doklad{ s tim spojenych v souladu s dil&i smlouvou.

Skladovatel i SZIF je rovnéz opravnén pisemné vypovédét dil¢i smlouvu bez udani

dbvodu. Vypov&zenim dil&i smlouvy bé%i vypovédni doba 12 mésici od mésice

nasledujiciho po doruceni vypovédi. V pripadé, ze jsou ve skladu skladovatele, ktery poda
vypovéd, intervencni zasoby SOM, je skladovatel povinen na vlastni naklady zajistit
preskladnéni intervencnich zasob do skladu, ktery urci SZIF.

Skladovatel se zavazuje pro Cinnosti provadéné pro SZIF na zakladé této Dohody vyuzit

k naskladnéni a skladovani intervenéniho SOM pouze intervencni sklady uvedené ¢lanku

4 této Dohody.

Skladovatel je povinen:

a) Kazdoro¢né ode dne podpisu dil¢i smlouvy provést naskladnéni jednotlivych dodavek
intervenéniho SOM (ddle jen ,partie*) dle dispozic “Zavéreénych nakupnich listd"
(smlouvy o dodani zbozi uzaviené mezi SZIF a nabizejicim subjektem na zakladé
“Nabidky SOM k interven¢nimu nakupu", které bude SZIF skladovateli zasilat jako
podkladovy dokument pro pfijem SOM do skladu) a v souladu s “Harmonogramy
dodavek", a to v terminech dohodnutych mezi kontrolnimi pracovniky SZIF,
Skladovatelem a nabizejicimi subjekty. Pro pridéleni partie do urcitého intervencniho
skladu je limitujicim faktorem vyse skladovacich kapacit.

b) Kazdoro¢né ode dne uzavfeni dil¢i smlouvy vyclenit v kazdém intervenénim skladu
skladovaci kapacitu pro uskladnéni SOM nabidnutého do intervenc¢niho nakupu, ktera
bude odpovidat vysi smluvni skladové kapacity. Smluvni skladova kapacita odpovida
nabidce ucinéné v ramci zadavaciho fizeni na uzavieni dil¢i smlouvy. V souladu
s vyhradou zmény zadvazku vymezenou v zadavaci dokumentaci k verejné zakazce
na uzavieni ramcové dohody, miZe skladovatel, se kterym SZIF uzaviel dil&
smlouvu, smluvni skladovaci kapacitu navysit, a to az do vySe celkové rocni
skladovaci kapacity poptavané SZIF ve vefejné zakazce. K navyseni smluvni
skladovaci kapacity dojde na zakladé uzavfeni dodatku k dil¢i smlouvé. Smluvni
skladova kapacita nemusi byt k dispozici neustale, ale je mozné ji snadno dosahnout
béhem doby, v niz by se mohl uskutecnit ndkup. Smluvni skladova kapacita nesmi
byt mensi nez minimalni skladovaci kapacita uvedena v ¢lanku 3. Provadéciho
narizeni Komise (EU) 2016/1240, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
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Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vefejnou intervenci
a podporu soukromého skladovani, v platném znéni, pro danou komoditu. Smluvni
skladové kapacity je nezbytné ze strany Skladovatele dodrZzet (pokud nebude
sjednana zména smluvnich kapacit).

7.17 Kazda dil¢i smlouva musi dale obsahovat:

a)
b)
)
d)
e)
f)

i)

Cislo dil¢i smlouvy;

identifikacni Udaje SZIF a Skladovatele;

cely nazev a dislo této Ramcové dohody, na zakladé které se dil¢i smlouva uzavira;
specifikaci pozadovaného plnéni (pripadné mnozstvi);

cenu;

misto pInéni a Ihltu/dobu pInéni;

uvedeni osob opravnény jednat za smluvni strany;

ustanoveni o nabyti Gcinnosti dil¢i smlouvy na plnéni (shodné s bodem 7.20 tohoto
¢lanku);

datum podpisu dil¢i smlouvy smluvnimi stranami.

7.18 Dil¢i smlouva je uzaviena dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a nabyva
ucinnosti dnem jejiho zverejnéni prostfednictvim Registru smluv v souladu se zakonem

v

C.

340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani

té&chto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdé&jsich predpisd.

8. Intervencni skladovani

8.1 VSeobecna ustanoveni o skladovani:

a)

b)

f)

9)

h)

Skladovani cizich zasob SOM SZIF a intervencnich zasob SOM SZIF je povoleno pouze
v intervencnich skladech uvedenych v ¢lanku 4. bod 4.2 této Ramcové dohody
a uznanych SZIF, v prostorach uvedenych ve “Skladovém dotazniku".

Skladovatel je povinen v pravidelnych intervalech, nejméné vSak dvakrat tydné,
zjistovat a zaznamenavat (daje o vlhkosti ve skladovacich prostorach. Méfeni téchto
ukazatell musi byt provdd&no pomoci pFesnych (kalibrovanych) pfistrojd. PFi
prekroCeni relativni vlhkosti vzduchu ve skladovacim prostoru (vice nez 75%) je
nutno za Ucelem zamezeni poskozeni skladovaného zboZi, resp. jeho obald,
neprodlené pFijmout vhodna opatreni k ventilaci.

Intervenc¢ni SOM skladované pro SZIF se skladuje oddélené od skladovaného zbozi
pro jiné osoby tak, aby byla vylou¢ena zaména, smichani s jinym skladovanym
zbozim, nebo jakakoliv dalsi Ujma, a aby byla zachovana prokazatelnd totoznost
cizich zasob intervenéniho SOM SZIF a intervencnich zasob SOM SZIF.

Intervencéni SOM musi byt ulozeno tak, aby nepfislo do styku s podlahou ani se
sténami intervencniho skladu. Kazda partie skladovaného intervenc¢niho SOM musi
byt kdykoliv pfistupna kontrole a vyskladnitelna.

Zbozi Skladovatele nebo tFetich osob muZe byt spolu s intervenénim SOM patiicim
SZIF skladovéno pouze tehdy, jestlize intervenénimu SOM nehrozi zhordeni viné,
chuti nebo jakékoliv jiné zhorseni kvality.

Partie musi byt oznaceny dle pokynl SZIF a misto skladovani partie musi byt
opatieno dobre Citelnym nasledujicim napisem:

Naskladnéno
SZIF

Preskladnéni SOM mezi intervencnimi sklady je povoleno pouze na zakladé pokynu
SZIF, nebo na zakladé pisemné zadosti Skladovatele a pisemného souhlasu SZIF,
formulaF “Zadost o preskladnéni® je soudasti metodického pokynu SZIF, ktery je
pfilohou Ramcové dohody.

V pripadé preskladnéni intervenéniho SOM do jiného intervencniho skladu je
skladovatel povinen dodrzet nasledujici podminky: k prepravé intervencniho SOM po
Yeleznici a k automobilové ptepravé zajistit bezvadny stav dopravnich prostfedkdl
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j)

a skladovaci prostory odpovidajici platnym pravnim predpisim a hygienickym
pozadavkim na uchovavani potravin.

Skladovatel je povinen provadét pravidelné kontroly skladu, ve kterém je skladovano
intervencéni SOM a stavu SOM samotného. Skladovatel odpovidd za Skodu na
skladovaném SOM, a to az do jeho vyskladnéni, ledaze tuto skodu nemohl odvratit
pfi vynaloZzeni odborné péce, podle § 2426 odst. 1 OZ. Hrozi-li z jakéhokoliv ddvodu
Skoda na intervencnim SOM, je skladovatel povinen pfijmout vSechna nezbytna
opatfeni k jejimu odvraceni a neprodlené o tom telefonicky informovat SZIF a tuto
informaci nasledné pisemné do 3 (ti{) dnl doplnit. Kazdé zjisténi, ze kterého Ize &init
zaveér, ze doslo k negativni zméné stavu intervenc¢niho SOM nebo zZe urcité mnozstvi
chybi, musi byt neprodlené pisemné zaslano SZIF. Za Skody, které vzniknou tim, Ze
SZIF nebyl fadné nebo vcéas uvédomen, odpovida Skladovatel.

Vyména skladovaného intervencniho SOM neni pfipustna a to ani v cizi zasobé ani ve
vlastni zasobé SZIF.

8.2 Pfi vedeni a dokladani stavu zasob je Skladovatel povinen:

a)

b)

f)

9)

Vést skladovou evidenci v elektronické podobé tak, aby byla zajisténa identifikace
kazdé partie SOM. Identifikaci se rozumi zejména oznaceni zkratkou “SZIF", dislo
partie dle dispozic SZIF, udaje o hmotnosti zjiSténé vazenim, datum prejimky partie
a ocenéni partie, misto skladovani, pfipadné pohyby partie, vlastnické pravo k partii
(cizi zadsoba SZIF vs. vlastni zdsoba SZIF). Ze skladové evidence vedené
v elektronické podobé musi byt kdykoliv patrny stav zasob na skladé€, pfijmy a vydeje
ze skladu, pricemz musi byt zajistén tiskovy vystup.

Provadét konec¢né ocenéni kazdé partie SOM dle “Prohlaseni SZIF o prevzeti suseného
odstfedéného mléka", které bude SZIF skladovateli zasilat na védomi jako vystupni
dokument pfi realizaci intervenéniho nakupu dané partie.

Na kazdy sklad a mésic zvlast vypracovat ,Mési¢éni vykaz zdsob", ktery musi
obsahovat alespon tyto Udaje: misto skladovani, Cislo partie, mnozstvi prevedené
z pfredchoziho mésice, uskladnéni a vyskladnéni kazdé partie, zasoby na konci
daného obdobi. Tato mési¢ni hlaseni je nutno SZIF dorucit do 10. dne mésice
nasledujiciho po mésici, k némuz se vztahuji.

Pro kazdy intervencni sklad a obdobi pfedepsané touto R&mcovou dohodu vypracovat
vzdy pfi zméné skladovaného mnozstvi “Denni hlaseni* a zaslat jej na SZIF, a to
nejpozdéji nasledujici den po uskutecnéném prijmu nebo vydeji intervencniho SOM.
Zajistit dle pokynd SZIF v souladu s Nafizenim Komise v prenesené pravomoci (EU)
€. 907/2014, kterym se doplnuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsSi subjekty, financni Fizeni,
schvaleni (cetni zavérky, jistoty a pouziti eura, v platném znéni, vykonani
nezbytnych praci a sluzeb pro ziskani podkladd k vypracovani “Roéniho vykazu
zasob" na formulari predepsaném SZIF. “Roc¢ni vykaz zasob" je nutno zpracovat
k 30. zari kazdého kalendarniho roku a dorucit jej na SZIF nejpozdéji do 15. fijna.
Zajistit v souladu s § 29 a 30 zdkona ¢. 563/1991 Sb. o Ucletnictvi, ve znéni pozdéjsich
predpist, inventarizaci stavu zasob, jejichZz skladovani skladovatel pro SZIF podle
této Dohody a dil¢ich smluv uzaviranych na jejim zakladé zajistuje. Termin, ke
kterému bude provedena inventarizace intervenéniho SOM, bliz$i pokyny o zplsobu
jejiho provedeni a jmenovani pracovnika SZIF ¢lenem nebo predsedou inventarizacni
komise, oznami SZIF skladovateli s dostatecnym c¢asovym predstihem, nejpozdé;ji
15 kalendaFnich dnl pred terminem pro provedeni inventarizace. Nestanovi-li SZIF
jinak, probé&hne zpracovani “Roc¢niho vykazu zasob" a provedeni inventarizace stavu
zasob ke stejnému datu.

Uschovat obchodni dokumentaci, tj. doklady tykajici se skladovaného zbozi, bez Ujmy
dalsich zakonnych ustanoveni, po dobu 10 let od konce kalendafniho roku, ve kterém
byly vystaveny. Obchodni dokumentace je definovana jako vSechny zaznamy,
evidence, doklady a podplrné dokumenty, Géetni zdznamy a korespondence
skladovatele. Zaznamy musi byt zpfistupnény v bézné pracovni dobé&, po dohodé
i mimo tuto dobu, pro kontrolu orgdndim a povéfenym pracovnikim SZIF, Evropské
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h)

komise, Nejvyssiho kontrolniho Uradu a Evropského ucetniho dvora pro ucely ovéreni
¢i auditu transakci.

Preje-li si tak skladovatel, mze pouzivat "bezpapirovy" systém k uchovani zdznam{
(elektronicky pFistup k pocitacovym databazim), nebo takovy, ktery zahrnuje dfivéjsi
skartaci originalni dokumentace, za predpokladu, Zze zaznamenava vsechny udaje
nezbytné k podpofe narokl na platby a vyplaceni cen za &innosti provadéné dle dil&i
smlouvy a umozfiuje snadny pFistup k Gdajdm pro opravnéné Gfedniky. Systém by
meél ve snadno pristupné formé poskytovat tolik informaci jako systém papirovy,
ktery nahrazuje.

V pfipad€, ze Skladovatel porusuje povinnosti uvedené v tomto odstavci Dohody
vyse, SZIF jej pisemné pozada o zjednani napravy ve stanoveném terminu. Zadost
o zjednani napravy lze skladovateli operativné oznamit ze strany SZIF také
telefonicky.

9. Naskladnéni a vyskladnéni

9.1 Naskladnéni:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

O provedeni prijmu a o zjisténich, kterd byla ucinéna v ramci naskladfiovani, musi
byt Skladovatelem vedeny pfesné zaznamy. V ramci naskladfovani musi byt
v provoznich podkladech Skladovatele zaznamenany zejména tyto Udaje: oznaceni
zkratkou ,, SZIF", Cislo partie dle dispozic SZIF, povéreni Skladovatele k naskladnéni
(“zavérec¢ny nakupni list"), nabizejici subjekt, datum dodani kazdé partie, Gdaje
o hmotnosti a misto skladovani. O pfipadnych nesrovnalostech je téz nutno vést
zaznamy.

Zaznamy slouzi jako podklad pro vedeni skladové evidence a Ucetnictvi Skladovatele.
Naskladriovana partie SOM je Skladovatelem ve skladové evidenci zaevidovana jako
cizi zasoba SZIF k datu, kdy doslo k naskladnéni celého mnozZstvi uvedeného
v “Zavérec¢ném ndkupnim listu" a v ocenéni dle “Prohlaseni SZIF o prevzeti suSeného
odstfedéného mléka", dale jen prohlaseni. Jako vystup ze skladové evidence musi
byt skladovatelem evidovan vystaveny prijmovy doklad. Skladovatel aktualizuje
Udaje o prevzaté partii intervenéniho SOM dle doruceného prohlaseni a prevede
vlastnické pravo k partii na SZIF ke dni pfevzeti zbozi, uvedenému na prohlaseni.
Zaznamy o naskladnéni budou zpracovany ve formulafi “Denni hlaseni*, jenz je
soucasti metodického pokynu SZIF, ktery je pfilohou Ramcové dohody v elektronické
podobé. Skladovatel bude SZIF predkladat “Denni hlaseni® vzdy pfi zméné
skladovaného mnozstvi, a to nejpozdé&ji nasledujici den po uskutecnéném pFijmu
nebo vydeji intervenéniho SOM.

Nesrovnalosti musi byt neprodlené telefonicky nahlaseny SZIF a poté pisemné
potvrzeny. Za Skody, které vznikly tim, Ze SZIF nebyl véas uvédomen, odpovida
Skladovatel.

Vyporadani ohledné poctu palet probihd mezi Skladovatelem a dodavatelem.
Skladovatel preda dodavateli pfi naskladnéni zpét stejny pocet palet odpovidajici
kvality, ktery do svého skladu od dodavatele pfijal.

9.2  Vyskladnéni:

a)

b)

Skladovatel se podili spolec¢né s odbératelem (kupujicim) na tvorbé “Harmonogramu
vyskladnéni* poté, co od SZIF obdrzel “Prohlaseni o pfidéleni mnozstvi suseného
odstfedéného mléka" (kupni smlouva uzaviend mezi SZIF a odbératelem) na jim
skladované partie SOM. "“Harmonogram vyskladnéni® musi Skladovatel bez
zbyte¢ného prodleni dorudit SZIF. Vyskladnéni se provede podle “Harmonogramu
vyskladnéni®. Nelze-li dohody s odbératelem dosdhnout, musi o tom Skladovatel
neprodlené uvédomit SZIF.

K vyskladnéni prodanych partii SOM musi dojit nejpozdéji do 30 dni od data vystaveni
“Prohlaseni o pridéleni mnozstvi suSeného odstfedéného mléka". Tato skutecnost
musi byt zohlednéna v “Harmonogramu vyskladnéni*. Uplynutim 30 dni od vystaveni
“ProhlaSeni o pridéleni mnozstvi suseného odstfedéného mléka" je intervencni
skladovani této partie SOM ukonceno a tato partie se povazuje za vyskladnénou.
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10.1.

c)

d)

e)

f)

9)
h)

j)

Veskera rizika a naklady spojené s dalsim skladovanim partie SOM, kterd nebyla

ve |h{té prevzata, nese odbératel.

Skladovatel je opravnén a povinen uskladnéné zbozi vyskladnit pouze na zakladé

obdrzeni “Vydejniho listu" (povoleni k vydeji zbozi) vystaveného SZIF. Povoleni

k vydeji zbozZi je Skladovateli ze strany SZIF zasilano vzdy v elektronické podobé

datovou schrankou nebo emailem (pouze v pripadé, ze skladovatel nema datovou

schranku) a v pripadé potreby také faxem na adresu skladu.

Povinnosti Skladovatele je doprava vyskladfiovaného intervenc¢né skladovaného SOM

na loznou plochu nakladniho automobilu. PFri prepraveé jinymi dopravnimi prostredky

se postupuje obdobné. Tyto cinnosti spojené s vyskladnénim jsou provadény v ramci

Uhrady za vyskladnéni.

Povinnosti skladovatele je kontrolovat pocet vyskladfiovanych pytld a nechat potvrdit

odbératelem nebo jim povérenou osobou odebrané intervencné nakoupené SOM na

vydejce nebo jiném prislusném vydejnim &i prepravnim dokumentu.

Skladovatel md& povinnost upozornit pfi zahajeni vyskladiovani (nakladky)

intervencniho SOM odbératele nebo jim povérenou osobu, Ze pFi rozdilnych Udajich

o poctu naloZenych pytll nese nadklady na vyloZzeni a op&tovné naloZeni za Ucelem

prepoditani pytld ten, jehoz Gdaje o poctu pytld byly chybné. Naklady zplsobené

chybnou pocetni kontrolou SZIF nehradi.

V pripadé potfeby Skladovatel oznaéi jasné a zfetelné jednotlivé pytle podle pokyn{

SZIF.

Skladovatel je v souvislosti s vyskladnénim povinen dodrzet zejména nasledujici:

- fyzicky zkontrolovat dopravni prostiredek, na ktery se ma intervenéni SOM
nakladat a v pripadé, Zze je dopravni prostfedek k prepravé intervencniho SOM
nevhodny, uvédomit kupujiciho a SZIF,

- provést nebo zajistit nakladku na dopravni prostiedky véetné Fadného prevazeni
nakladaného intervencniho SOM,

- vystavit vydejku nebo jiny pfislusny vydejni ¢i prepravni dokument pro kazdy
jednotlivy dopravni prostredek.

O provedeni vyskladnéni a o zjiSténich, ktera byla ucinéna v ramci vyskladnéni, musi

byt skladovatelem vedeny presné zaznamy.

Skladovatel mizZe na zakladé pisemné Zadosti pozadovat vyskladnéni intervenénich

zasob SOM ze skladovacich prostor poskytnutych SZIF pouze tehdy, je-li k tomu

zdvazny dlvod. SZIF mize této zadosti vyhovét. Vedkeré naklady spojené

s pfipadnym preskladnénim intervencnich zasob SOM ze skladu skladovatele

do nahradniho skladu hradi skladovatel.

10. Uhrada &innosti

SZIF uhradi Skladovateli ceny za c¢innosti provadéné podle dil¢i smlouvy, a to ve vysi:

Skladovatel ¢. 1

Cinnost provadéna dle dil¢i smlouvy | Cena/mnozstvi/obdobi + platna sazba DPH
Skladovani 105 K¢/t/mésic + DPH
Naskladnéni s pohybem 20 K¢/t + DPH
Naskladnéni bez pohybu 20 K¢/t + DPH
Vyskladnéni s pohybem 20 K¢/t + DPH
Vyskladnéni bez pohybu 20 K¢/t + DPH
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I I

Skladovatel ¢. 2

Cinnost provadéna dle dil¢i smlouvy | Cena/mnozstvi/obdobi + platna sazba DPH
Skladovani 145 K¢&/t/mésic + DPH
Naskladnéni s pohybem 25 K¢/t + DPH
Naskladnéni bez pohybu 25 K¢/t + DPH
Vyskladnéni s pohybem 25 K¢/t + DPH
Vyskladnéni bez pohybu 25 K¢/t + DPH

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Uhrada ¢innosti souvisejicich se skladovanim se provadi za tunu a kalendarni mésic
nasledujicim zplsobem:

Pocatecni stav na skladé [t] + Konecny stav na skladé [t]
1. den v mésici v 00,00 hod posledni den v mésici ve 24,00 hod
2

Podkladem pro fakturaci a Uhradu této ceny budou doklady zpracované dle metodického

pokynu SZIF (ktery je pfilohou této Dohody) - ,Mési¢ni vykaz zasob".

Uhrada ¢&innosti souvisejicich s pfijmem a naskladnénim SOM; tato cena se proplaci za

prijeti a naskladnéni mnozstvi celych partii dle dil¢i smlouvy, a to za naskladnéni, pfi

kterém doslo k fyzickému premisténi zbozi (naskladnéni s pohybem) i za naskladnéni pri
kterém k fyzickému premisténi zboZi nedo$lo (naskladnéni bez pohybu). Uhradu je
mozno narokovat az dnem naskladnéni celého mnoZstvi SOM uvedeného v ,,Zavérecném
nakupnim listu®. Podkladem pro fakturaci a Uhradu této ceny budou doklady zpracované
dle metodického pokynu SZIF - “Denni hlaseni". Pro zaplaceni této ceny je rozhodujici
stav naskladnéného mnozstvi celych partii SOM k poslednimu dni v kalendafnim meésici.

Za naskladnéné zbozi SZIF provadi Uhradu jiz ode dne naskladnéni celého mnozstvi SOM

i pres to, Ze je zbozi evidovano jako cizi zasoba. Pfi aktualizaci (dajd o vlastnickych

pravech dle ust. ¢l. 9 bod 9.1 pism. c) této Dohody jiZ nedochazi ke vzniku dalsiho naroku

na finan¢ni plnéni v souvislosti s naskladnénim zbozi.

Uhrada ¢innosti souvisejicich s vyskladnénim SOM; tato cena se proplaci bud' za skute¢né

(fyzicky) vyskladnéné mnozstvi i dil¢ich ¢asti partii (vyskladnéni s pohybem), nebo za

Ucetni vyskladnéni mnozstvi i dil¢ich ¢asti partii (vyskladnéni bez pohybu) dle dilci

smlouvy. K Ucetnimu vyskladnéni dojde v situaci, probéhne-li vyskladnéni odbératelem

zaplaceného SOM az po uplynuti 30 dni od data vystaveni “Prohlaseni o pfidéleni mnozZstvi
suSeného odstfedéného miléka™ (kupni smlouvy) odbérateli. Podkladem pro fakturaci

a Uhradu této ceny budou doklady zpracované dle metodického pokynu SZIF - “Denni

hlaSeni®. Pro zaplaceni této ceny je rozhodujici stav vyskladnéného mnoZstvi

skladovanych partii SOM k poslednimu dni v kalendarnim mésici.

Uhrady:

a) Uhrady cen za d&innosti provadéné dle diléi smlouvy se uskuteéni formou
bezhotovostniho prevodu na uclet skladovatele, ktery skladovatel uvedl v dildi
smlouvé nebo v pfipadé zmény pisemné oznamil SZIF.

b) Uhradu ceny za dinnosti provadéné dle dil¢i smlouvy SZIF provede do 45 dni
od doruceni véech podkladd, tj. dafiovych doklad{ - faktur, “Mé&si¢nich vykazt zasob"
a v pripadé pohybl skladovaného zboZi “Dennich hladeni*. Podklady se povaZuji za
dorucené SZIF okamzikem predloZeni posledniho ze shora uvedenych hlaseni SZIF.

c) Darnovy doklad - fakturu zasild skladovatel za kazdy sklad zvla$t na adresu SZIF
a uvadi v ném presnou specifikaci zbozi, véetné hmotnosti zbozi vykazovanych
v hlasenich, prfesnou specifikaci ¢innosti, jednotkovych cen a DPH dle struktury
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uvedené v bodu 10.1 tohoto ¢lanku a presné specifikace obdobi, kterych se danovy
doklad - faktura tyka. Vzor danového dokladu - faktury, vCetné vyplnéni, je soucasti
metodického pokynu SZIF, ktery je pfilohou této Dohody. SZIF prijme a bude
povazovat za doruCeny pouze danovy doklad - fakturu, ktery odpovida danové
legislativé CR, a ktery bude obsahovat vSechny Udaje pro vykaznictvi do EU. SZIF
bere v Gvahu, ?e skladovatel mlze disponovat Ucetnim programem, ktery
neumozfiuje vyznaleni vSech poZadovanych uUdaji. Skladovatel vystavi a zasle
daniovy doklad - fakturu dle vzoru, nebo vystavi a zasle jim standardné generovany
danovy doklad - fakturu spole¢né s prilohou dle vzoru.

d) SZIF je opravnén odlozit provedeni Uhrady, pokud skladovatel nedodrzel své
povinnosti Fadné fakturace a nedolozil formalné a vécné spravné podklady, a to az
do doby odstranéni nedostatkl. Uhradu ceny v takovém pfipadé SZIF provede do
45 dnl od okamziku Fddného splnéni t&chto povinnosti.

11. Zpracovani a piredkladani podkladi

Skladovatel bude zpracovavat prislusné dokumenty pro kazdy sklad zvlast a to nasledujicim
zpUsobem:

a)

b)

d)

12.1

Skladovatel bude po zahajeni intervencniho nakupu SOM zpracovavat a predkladat SZIF
podklad v rozsahu podle metodického pokynu SZIF - “Denni hlaseni* pro kontrolu Uhrady
ceny, a to vzdy pfi zméné skladovaného mnozstvi, a to nejpozdéji nasledujici den po
uskute¢néném prijmu nebo vydeji intervencniho SOM.

Skladovatel bude zpracovavat a zasilat (zplsoby stanovenymi v &l. 14) SZIF informace
0 mnozstvi a stavu intervencné skladovaného SOM dle této Dohody, resp. dil¢ich smluv
sjednanych na jejim zakladé vzdy do 8. dne prislusného kalendarniho meésice,
nasledujiciho po kalendarnim mésici, ke kterému se informace vztahuji, a to ve formé
“Mési¢niho vykazu zasob“, ktery je soucasti metodického pokynu SZIF, nebo jej do
10. dne osobné doruci na adresu SZIF. “Mési¢ni vykaz zasob" bude skladovatel
zpracovavat vzdy k poslednimu dni v kalendafnim mésici a bude ho prikladat jako pfilohu
k dafovému dokladu - faktufe na Uhradu ceny za cCinnosti spojené se skladovanim SOM.
“Mési¢ni vykaz zasob" bude zasilan po dobu intervencniho skladovani dle této Dohody,
resp. dil¢ich smluv sjednanych na jejim zakladé, vcéetné meésice vyskladnéni posledni
partie SOM.

Skladovatel bude zpracovavat dafiovy doklad - fakturu dle ¢l. 10. bod 10.5 pism. c) této
Dohody a zasilat (zpUsoby stanovenymi v ¢&l. 14) jej SZIF vzdy do 8. dne pfisludného
kalendarniho mésice, nasledujiciho po kalendarnim mésici, jehoz posledni kalendarni den
byl stanoven jako termin zdanitelného pInéni, nebo jej do 10. dne prislusného
kalendarniho mésice, nasledujiciho po kalendarnim meésici, jehoz posledni kalendarni den
byl stanoven jako termin zdanitelného plInéni, osobné doruci na adresu SZIF.
Skladovatel bude zpracovavat dafiovy doklad - fakturu v pfipadé vyskladnéni bez pohybu
zbozi dle ¢l. 10. bod 10.5 pism. c) a dale dle tohoto ¢lanku 11. Po zaplaceni partie SOM
a uplynutim 30 dni od vystaveni “Prohlaseni o pridéleni mnoZstvi suseného odstfedéného
mléka" odbérateli, je intervencni skladovani této partie ukonleno a tato partie je
povazovana ze strany SZIF za vyskladnénou.

12. Provadéni kontrol a hmotnostni rozdily

Kontroly povéfenymi osobami:

a) Skladovatel je povinen zajistit orgdnim a povéfenym pracovnikim SZIF, Evropské
komise a rovnéz kazdé jiné SZIF nebo Evropskou komisi patficné povérené osobé
v prib&hu béZné provozni a pracovni doby, nebo po dohodé v jiném ¢ase, umoznéni
nepretrzitého pristupu ke skladovanym intervenénim zasobam SOM a dovolit jejich
kontrolu, predlozit k nahlédnuti provozni denik skladu, doklady skladové evidence
a skladového Ucetnictvi a dalsi doklady a dokumenty a poskytnout veskeré vécné
informace tykajici se skladovanych intervencnich zéasob SOM.
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b)

d)

Pri realizaci vySe uvedenych kontrolnich opatreni je skladovatel povinen s kontrolnimi
pracovniky spolupracovat, predevsim formou zajisténi personalu a poskytnuti
nezbytnych pfistroji a pomulcek. Na ?adost kontrolnich pracovnikd je skladovatel
povinen na vlastni naklady vytisknout data vedena v elektronické podobé v ramci
skladové evidence a skladového Ucetnictvi.

Povinnosti uvedené v pism. a) tohoto odstavce plati i pro zbozi neskladované pro
SZIF, a to pouze v pripadé, Ze je to nezbytné k zajisténi prav SZIF ve vztahu k jeho
skladovanému zbozi.

Prdbéh kontroly provadéné kontrolnimi pracovniky SZIF bude nasledujici: Po kontrole
dokladd zaznamendvaijicich intervenéni nakup SOM, jeho skladovani a vyskladnéni,
a dale po kontrole skladd a stavu zasob v nich, zaznamenaji pové&tfeni kontrolni
pracovnici SZIF vysledek svych zjisténi do kontrolniho protokolu, se kterym bude
skladovatel sezndmen. Zjist&né zavady musi byt neprodlen&, pfipadné ve |h(té
stanovené SZIF odstranény.

12.2 Kontroly a odbéry vzork{ tietimi osobami:

Treti osoby mohou kontrolovat uskladnéné partie SOM, odebirat z nich vzorky a mohou
jim byt poskytovany informace pouze na zakladé predchoziho povoleni SZIF.

12.3 Pripadné hmotnostni Ubytky vzniklé pfi skladovani se pfipousti nejvyse v rozsahu Narizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014, v platném znéni a dle tohoto predpisu
budou posuzovany.

12.4 Manka:

a)

b)

Skladovatel odpovidd za vsSechny zjisténé rozdily mezi skladovanymi mnozstvimi
partii a skladovatelem hlasenymi Gdaji o stavu intervencnich zasob SOM predavanych
SZIF.

Pokud bude pfi kontrole nebo pfi vyskladnéni zjisténa nizsi hmotnost intervencniho
SOM nez byla hmotnost naskladnéného, resp. skladovaného mnozstvi, uhradi
skladovatel SZIF hodnotu chybé&jiciho mnoZstvi podle ¢l. 13, bodu 13.1 g), navysenou
o smluvni pokutu ve vysi 10.000,-KC slovy (deset tisic korun ¢eskych) za kazdou
zapocatou chybéjici 1 (jednu) tunu a vzniklou Skodu, pokud jeji vySe presahne
dohodnutou smluvni pokutu.

Pokud manka presdhnou aplikovatelné meze tolerance, jsou v plném rozsahu
pripocCteny skladovateli jako neidentifikovatelna ztrata.

13. Ustanoveni o odpovédnosti za Skodu a smluvnich pokutach

13.1 Odpovédnost za Skodu:

a)

b)

c)

d)

Pfi poruseni povinnosti vyplyvajicich z Dohody, resp. dil¢éich smluv sjednanych
na jejim zakladé a z dalSich obecné platnych ptedpisl je skladovatel povinen uhradit
vzniklé $kody. Jednd se zejména o Uhradu $kod zplsobenych ztratami (schazejicim
mnozstvim), zni¢enim, snizenim jakosti nebo poskozenim SOM prevzatého
skladovatelem ke skladovani.

Skladovatel se zprosti odpovédnosti za vzniklou skodu, pokud prokdaze, ze Skodu
nezavinil a plnil své smluvné stanovené povinnosti svédomité a s odbornou péci
fadného hospodare.

Skladovatel odpovidd za $kodu vzniklou jednanim svych zaméstnanci v plném
rozsahu a to i v ptipadech, Ze toto jednani nesouviselo s pIn&nim pracovnich tkoll
jim svérenych skladovatelem.

V pripadé, ze skladované intervencni SOM nebude odpovidat jakosti zjiSténé pfi jeho
naskladnéni, zavazuje se skladovatel uzavfit kupni smlouvu k tomuto zboZi jako
kupujici s tim, ze kupni cena bude vypoctena na zakladé ocenéni znehodnocenych
nebo zni¢enych mnozstvi podle Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
€. 906/2014, v platném znéni. Dale skladovatel zaplati smluvni pokutu ve vysi
10.000,-K¢ slovy (deset tisic korun ¢eskych) za kazdou zapocatou znehodnocenou
nebo zni¢enou 1 (jednu) tunu a vzniklou Skodu, pokud jeji vySe presahne dohodnutou
smluvni pokutu.
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e)

f)

9)

h)

j)

k)

13.2 Sm
a)

b)

c)

d)

e)

Vydge 8kody zplsobené zni¢enim nebo poskozenim intervenéniho zboZi se vypocita
podle povahy pfi¢iny znehodnoceni dle Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 906/2014, v platném znéni. Jestlize nelze zjistit den vzniku Skody, povazuje se
za den vzniku Skody prvni den jejiho zjisténi.

PFi ztratach (schazejicim mnozstvi) se za den vzniku Skody za Ucelem vypoctu jeji
vySe povazuje den zjisténi ztraty.

VySe nahrady skody, kterou ma za schazejici zbozi nebo za snizeni jeho jakosti
zplsobené nevyhovujicimi podminkami skladovani uhradit Skladovatel, zohledfiuje
pomé&r mezi primérnou trzni cenou platnou v den vzniku nebo zjisténi $kody
a referen¢ni prahovou hodnotou zbozi standardni jakosti uvedenou v ¢lanku 7
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, v platném znéni, platnou
prvni den prislusného Ucetniho roku EU. Je-li trzni cena vyssi nez referencni prahova
hodnota, vychazi se pfi stanoveni vysSe Skody z ceny trzni.

Hodnota chybé&jicich mnoZstvi nebo mnoZstvi znehodnocenych v disledku $patnych
podminek uchovani se vypoditad tak, ze se tato mnozstvi vynasobi referencni
prahovou hodnotou, kterd plati pro standardni jakost intervenénich produktd,
navysenou o 5%. Je-li primérna trzni cena intervenéniho zboZi stejného druhu zboZi
a standardni jakosti vyssi nez 105 % referencni prahové hodnoty, uhradi Skladovatel
prdmérnou trzni cenu zaznamenanou ¢&lenskym statem zvy$enou o 5 %.

Pfi stanovovani vyse nahrady za vzniklou skodu u neintervencniho zbozi nebo
u zbozi, pro které nebyla v den zjisténi vzniku skody stanovena intervencni cena, se
vychdzi z ceny, za kterou je mozno pfislusné zbozi nakoupit.

Skladovatel uhradi skodu, ktera vznikla SZIF (Urok z prodleni, v pripadé finan¢niho
Uradu sankce, v ptipadé orgédnl EU sankce, atp.) v souvislosti nebo z dlvodu
nespravné zpracovanych nebo opozdé&né dodanych podkladd pro vyuétovani ceny
podle této Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na jejim zakladé.

Skladovatel uhradi $kodu, kterd vznikla SZIF v souvislosti nebo z ddvodu prodleni
Skladovatele s pInénim zavazk z Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na jejim
zakladé, napfiklad pokud jeho zavinénim nebyl dodrzen s dodavatelem uzavieny
»~Harmonogram dodavek" nebo s odbératelem uzavieny “Harmonogram vyskladnéni®
a dodavatel nebo odbératel uplatnil narok na ndhradu skody, kterd mu tim vznikla.
luvni pokuty a uroceni:

Pokud nejsou dodrzeny povinnosti Skladovatele dle Dohody, resp. dil¢ich smluv
uzaviranych na jejim zakladé a Skladovatel neprodlené neodstrani zadvady uvedené
v “Protokolu o provedené kontrole" tak, aby pfi revizi kontroly mohlo byt shledano
odstranéni zavad, nebo jsou zjistény zdvady neodstranitelné, mdZe SZIF podle
zavaznosti zavad pristoupit ke snizeni ceny za cinnosti souvisejici se skladovanim,
a to az o 50 %, nebo uplatnit smluvni pokutu dle ¢l. 12, bodu 12.4 této Dohody,
pfipadné od Dohody odstoupit.

V pripadé zjisténi, ze Skladovatel ziskal nespravnym hldSenim stavu intervencnich
zasob bezdlvodné obohaceni, je povinen je vratit SZIF ve Ih{(té& stanovené v pisemné
vyzvé a zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % denné& z bezdlvodné ptijatého pInéni
ode dne jeho odepsani z u¢tu SZIF do dne jeho pfipsani na ucet SZIF.

Uroky z prodleni ve vysi 0,1 % denné jsou SZIF uplatfiovany ode dne za¢atku prodleni
az do dne uhrazeni pohledavky na ucet SZIF. Uhrazenim pohledavky se rozumi den
jejiho pripsani na ucet SZIF.

Pokud bude néktery z dokumentd uvedenych v &l. 11 pism. a), b) nebo c) Dohody,
resp. dil¢ich smluv sjednanych na jejim zakladé dorucen SZIF s opakovanym
zpozdé&nim v obdobi 6 (Sesti) za sebou nasledujicich kalendaFnich mésicd, ma SZIF
pravo snizit Uhradu cinnosti souvisejicich se skladovanim nalezejici Skladovateli za
kalendarni mésic, za ktery doslo k opakovanému opozdénému predlozeni nékterého
z vy$e jmenovanych dokumentl, a to o 1 % za kazdy kalendafni den zpoZzdéni,
nejméné vsak o ¢astku 300,-K¢ slovy (tfi sta korun Ceskych).

Jestlize Skladovatel nepredlozi predepsana hlaseni “Rocni vykaz zasob"“ nebo je
z vlastniho zavinéni predloZi opozd&n&, miZe SZIF poZadovat zaplaceni smluvni
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pokuty ve vysi 300,-K¢ slovy (tfi sta korun ¢eskych) za kazdy pripad a den nedodrzeni
stanoveného terminu.

14. Komunikace mezi smluvnimi stranami a dorucovani pisemnosti

Pro Ucely rychlé a efektivnhi komunikace mezi smluvnimi stranami urc¢i kazda smluvni
strana osoby, které budou opravnéné komunikovat s druhou smluvni stranou
v souvislosti s plnénim zavazk{ z této Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé
této Dohody.
Za SZIF je osobou dle bodu 14.1 vedouci Oddéleni $kolnich programl a intervenénich
opatfeni Ing. Martin Foreth, tel.: 222 871 526. Dale jsou opravnéné vSechny osoby
uvedené na internetovych strankach www.szif.cz v sekci SZIF poskytuje/ Spolecna
organizace trhd/ Zivoci$nd vyroba/ Mléko/ Intervenéni skladovani masla a SOM/ Vice
a dalsi osoby povéfené ke komunikaci se skladovatelem Oddé&lenim $kolnich programd
a intervencnich opatfeni, napf. v souvislosti s provadénim fyzickych kontrol ve skladu
nebo Uhradou ¢innosti souvisejicich se skladovanim.
Skladovatel urci osobu, kterd je opravnéna za skladovatele podepisovat hlaseni
vystavovana na zakladé dil¢i smlouvy a vyplni formulaf ,Jmenovani osob k podpisu®.
Kazda ze smluvnich stran se zavazuje poskytnout druhé smluvni strané bez zbytecného
prodleni vesSkerou pomoc, soucinnost a podporu nezbytnou k tomu, aby druha smluvni
strana mohla plnit své zavazky vyplyvajici z Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na
zakladé této Dohody.
Maji-li byt podle Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé této Dohody druhé
smluvni strané zasilany jakékoliv pisemnosti, rozumi se zaslanim, neni-li vySe stanoveno
jinak, jejich odeslani kuryrem, doporucenym dopisem, datovou schrankou nebo
elektronickou postou na adresu druhé smluvni strany uvedenou nize tohoto ¢lanku.
Smluvni strana je povinna ihned po obdrzeni pisemnosti provést jejich kontrolu. V pfipadé
jakychkoliv nesrovnalosti smluvni strana neprodlené telefonicky, elektronickou postou,
datovou schrankou nebo kuryrem ¢i doporuc¢enym dopisem kontaktuje druhou smluvni
stranu s zadosti o jejich odstranéni. Smluvni strany jednanim v soucinnosti zajisti
nezbytnou opravu pisemnosti tak, aby byly opraveny a doruceny pfislusné smluvni strané
elektronickou postou, datovou schrankou, kuryrem, doporu¢enym dopisem, popf. osobné
v nejbliz§im mozném terminu.
Veskeré pisemnosti podle Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé této Dohody
budou dorucovany:
a) v pripadé skladovatele na adresu:

dle “Skladového dotazniku“, ledaze skladovatel doruc¢i SZIF pisemné oznameni

0 zméné adresy pro dorucovani;
b) v pfipadé SZIF na adresu:

Statni zemédélsky intervencni fond

Oddéleni 8kolnich program{ a intervenénich opatteni

Ve Smeckach 33

110 00 Praha 1

datova schranka SZIF: jn2aiqd

E-mail: podatelna@szif.cz

Veskeré pisemnosti podle Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé této Dohody
budou zpracovany a dorucovany SZIF zplsobem dle Dohody, resp. dil¢&ich smluv
sjednanych na jejim zakladé a dle Metodického pokynu SZIF, ktery skladovatel obdrzi
v elektronické podobé, na vyzadani skladovatele téz v tisténé podobé. Metodicky pokyn
SZIF obsahuje elektronické formulare veskerych hlaseni a instruktazni listy k vyplnéni
téchto formulary.
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Skladovatel si je védom, Ze Udaje z Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé
této Dohody a castky vyplacené na jejich zakladé budou zverejnény v souladu s ¢l. 111
a 112 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, v platném znéni
a mohou byt zpracovavany subjekty EU a Ceské republiky prisluénymi v oblasti auditu
a kontroly za G¢elem ochrany finanénich zajmQ EU.

Skladovatel si je védom, Ze Udaje z Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé
této Dohody a Castky vyplacené na jejich zakladé budou zverejnény v souladu s ¢l. 59
Provadéciho narizeni Komise (EU) ¢. 908/2014, v platném znéni na internetovych
strankach www.szif.cz, a to 2 (dva) roky od data prvniho zverejnéni.

Skladovatel si je védom svych prav, které mu poskytuje zakon ¢. 106/1999 Sb.,
o svobodném pFistupu k informacim, ve znéni pozdéjéich predpisQ.

Skladovatel si je védom, Ze Udaje z Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé
této Dohody budou vedeny Statnim zemédélskym intervenénim fondem jednak v listinné
podobé&, jednak v elektronické databazi pro potieby jejich zpracovani a dale budou
zpracovany pro Ucely vlastni administrace pro statistické, evidencni a Ucetni Ucely.
Ohledné& zpracovani osobnich Udajl, ke kterému muZe v souvislosti s predmétem
Dohody, resp. dil¢ich smluv sjednanych na zakladé této Dohody dojit, smluvni strany se
zavazuji vystupovat tak, aby byly v co nejsirSi mife dodrzovany povinnosti stanovené
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (dale jen jako ,GDPR")
a souvisejicimi pravnimi predpisy. Tento zplsob vystupovéni spolivd zejména
v dodrzovani povinnosti mlcenlivosti v souvislosti se zpracovavanymi osobnimi 4daji,
déale uplatnovani zasad stanovenych ¢l. 5, ¢l. 24 GDPR a nasledujicich pfi zpracovani
osobnich Udajd a v neposledni Fadé také v povinnost pfiméfené reagovat na uplatnénd
prava subjektd Gdaji dle €. 12 GDPR a nasledujicich. S ohledem na dodrzovani téchto
povinnosti, jakoZ i za U¢elem splnéni povinnosti pfi kontrole dle zvlatnich predpisd, si
jsou smluvni strany povinny poskytnout veskerou nutnou soucinnost. VysSe uvedeny vycet
povinnosti je vyétem demonstrativnim. Smluvni strany berou na védomi, Ze ucelena
politika zasad SZIF je zverejnéna na strankach www.szif.cz.

15. Zavérecna ustanoveni

Dohoda se uzavird na dobu urcitou 4 (¢tyfi) roky nebo do vycerpani ¢astky odpovidajici
predpokladané hodnoté ,Verejné zakazky", podle toho, kterd skutecnost nastane dfive.
Dohoda je platna dnem jejiho podpisu vSemi smluvnimi stranami a Ucinna dnem jejiho
uverejnéni v Registru smluv. Uvefejnéni Dohody v Registru smluv dle zakona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto
smluv a o registru smluv, ve zné&ni pozd&jsich predpisl, provede SZIF.

Dohoda byla vyhotovena v poétu 2 (dvou) stejnopist. SZIF a kazdy Skladovatel obdrzi
kazdy po 1 (jednom) stejnopisu.

Bude-li nékteré ustanoveni Dohody shledano neplatnym nebo nevymahatelnym, takova
neplatnost nebo nevymahatelnost nezplsobi neplatnost & nevymahatelnost celé Dohody
s tim, Ze v takovém pfipadé bude celd Dohoda vykladana tak, jako by neobsahovala
jednotliva neplatna nebo nevymahatelna ustanoveni, a v tomto smyslu budou vykladana
a vymahana i prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z Dohody.

Smluvni strany berou na védomi, Ze pokud se v Dohodé odkazuje na jednotliva
ustanoveni konkrétnich pravnich predpist, rozumi se tim i odkazy na srovnatelnd
ustanoveni pravnich predpis(, které je v budoucnu nahradi.

Dohodu Ize ménit a doplhovat pouze pisemnymi dodatky fadné podepsanymi osobami
opravnénymi jednat za smluvni strany.

Platnost, plnéni, vyklad a ucinnost Dohody se Fidi pravem Ceské republiky
a bezprostfedné zavaznymi predpisy Evropskych spolecenstvi.

Pfipadné spory z Dohody se budou fesit u soudu mistné pfislusného dle sidla SZIF.
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15.9 Smluvni strany timto potvrzuji, ze si Dohodu precCetly a porozumély ustanovenim
a podminkam obsaZenym v Dohodé&. Na dlikaz své pravé a svobodné vdle prevzit zavazky
vyplyvajici z Dohody pfipojuji své podpisy.

15.10 Nedilnou soucasti Dohody je jako jeji Priloha ¢. 1 Metodicky pokyn SZIF v elektronické

podobé.
Za SZIF: Za skladovatele:
V Prazedne __ . .20 . 1. TOLUP s.r.o.
V Kutné Hofre dne __ . .20
Ing. Robert Zavadil Tomas Chrbolka
Feditel Odboru spole¢né organizace trhi jednatel spolecnosti

Statni zemédélsky intervencni fond

2. Plzerisky TEN EXPRES s.r.o0.
Ve Zblchudne . .20 .

Ing. Jifi Blecha
jednatel spolecnosti
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